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OFFICE DES NORMES GENERALES DU CANADA

ESSENCE AUTOMOBILE SANS PLOMB

1 OBJET

11 La pesente norme s’appliqeequatre qual@s d’essence sans plomb ni phosphore qui sont destigtre utiligges
dans des moteus allumage par bougies dans diverses conditions climatiques.

1.2 L’essence conforma la pesente norme peut contenir detliér nethyl-tert-butyligue (MTBE) ou d’autrestliers
aliphatiques.
1.3 Des eglements provinciaux eedéraux Egissent certains paratnés inclus dans la ggénte norme. Dans le cas 0°

ces eglementsetablissent des limites plus restrictives que celles memt@ndans la psente norme, les limites
réglementes doivent s’appliquer.

1.4 La misea I'essai et Evaluation d'un produit en regard de laegghte norme peuventcgssiter I'emploi de
magriaux ou déquipement susceptiblesetté dangereux. Le @sent document n’entend pas traiter de tous les
aspects #sa la €curig de son utilisation. Il appartieatl’'Usager de la norme de se renseigneresuges autoes
compBtentes et d’'adopter des pratiques deesamtde eturieé conformes auxeglements applicables avant de

I'utiliser.
2. PUBLICATIONS DE REFERENCE
2.1 La pesente norme faieférence aux publications suivantes:

2.1.1  Office des normeseggrales du Canada (ONGC)
CAN/CGSB-3.0 — Mthodes d'essai des produitstipliers et produits connexes:

Ne 14.3 — Msthode normale d'identification des constituants hydrocamrmle I'essence automobile par
chromatographie en phase gazeuse

Ne 16.1 — Soufre dans I'essence par specttom de fluorescence X dispersion dhergie (EDXRF).

2.1.2  Environnement Canada
Réglement sur le beané dans 'essence.

2.1.3 Transports Canada
Réglement sur le transport des marchandises dangereuses (TMD).

2.1.4 ASTM International
Annual Book of ASTM Standards (Annexe A).

2.1.5 National Association of Corrosion Engineers (NACE)

TMO0172 — Determining Corrosive Properties of Cargoes in Petroleum Product Pipelines.

2.1.6  United States Environmental Protection Agency (U.S. EPA)
Certified Gasoline Detergents.

2.2 Voir I'annexe B pour les lois eeglements qui s'appliquent I'essence automobile sans plomb.

2.3 Toute eférence daé dans la @sente norme renvo&l’edition mentioneé. Sauf indication contraire de I'auterit”
appliquant la pSente norme, touteférence non dat€ dans cette desrE renvoiea I'édition la plus ecente. Les
sources de diffusion sont indiges dans la section intiae"Remarques.



3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

3.12

3.13

3.14

DEFINITIONS
Les dfinitions suivantes s’appliqueatla pgsente norme:

Indiceantidétonant — Somme de l'indice d’octane recherci® ét de I'indice d’octane moteuMj du carburant
divisée par deux, soitR(+ M)/2.

Qualite — Désignation de I'essence par son indice atidant, la quakt’l ayant I'indice le plus bas (al. 4.1.1).

Indiced’efficacité de carburation — Paranetre fond sur les temgratures de distillation. Il est coum pour assurer
un bon rendement dwekiicule en ce qui concerne le temps dmdfrage, les calages, lessiations, les rags, les
pousges de @jime et les retours de flamme, epile &marrage d’'un moteur froid. Le paratre est dfini par
I"equation suivante:

DI = 1.5 + 3.0Tso + Too

ou:

Tio, Tso, Too = tempBraturesa’laquelle 10%, 50% et 90% se semBpoEs lors d’'un essai effea@uconfornementa
D 86 de 'ASTM

DI peuté€tre converti en soaquivalent en degs Fahrenheit, comme suit:

DI = 1.8 DIc + 176

ou:

Dle = DI selon desF

Dlc = DI selon desC

Terminal primaire — Installation de distribution raccard directemera Une raffinerie ou normalement alimesait”

par pipelinea’partir d’'une raffinerie. Les terminaux sur les Grands Lacs, qui soataiement approvisioms par
pétrolier, sontegalement clags’ comme terminaux primaires.

Echantillonneur latéral en boucle fermée — Une conduite échantillonnage redéa un Eservoir de stockage ou
a un pipeline capable deghever unechantillon et deaihjecter tout exes dans le produgtantechantillon’

Boucle derecirculation — Ensemble constieud’'une conduite et d’'une pompe de transfert cordiggien boucle et
utilisé pour nelanger un produit dans uesérvoir de stockage en faisant recirculer le produit d’'une partie du
réservoira une autre.

M oyenne volumeétrigue pondérée — La moyenne arithetique desa$ultats obtenus pour leshantillons pelevés
de différents lots d’essence, p@méé afin de tenir compte des volumes des lots.

Echantillon proportionnel — Un échantillon obtenu en combinant deshantillons de diéffents lots selon une
proportion volunetrique.

Intégrité de I'échantillon — Etat d’unéchantillon dont les carasistiquesa’ Vrifier par essais n’ont subi aucun
changement important entre le point delgrément et le matiel d’analyse.

Point de vente au déail — Emplacement wI'utilisateur prend livraison du produit.
Essence conforme — Essenceeapondant aux exigences de lagghte norme.

Point de mélange — Emplacement w I'essence conforme est fabregi’en mlangeant I'essence avec des
composants d’essence. Lelarige n'inclut pas le elange des essences conformes ni I'ajout d’additifessence
conforme.

Fournisseur primaire — Pour I'essence qui est a) fabrgudans une raffinerie, le fabricant, b) qui est imgegrt
'importateur et c) qui est etange, le nelangeur.

Moyenne annuelle du gisesment — La moyenne voluettrique pondfée d’'un paramire de I'essence fournie par un
fournisseur primaire durant une a&encivile.

CAN/CGSB-3.5-2004



3.15

4.1

41.1

4.1.2

4.1.3

4.1.4

5.1

5.11

51.2

Indice des émissions de benzéne — Il s’agit d'une estimation desniissions de beeme pareVaporation, par
ruissellement et par le tuyau ame’ déchappement deesthicules, qui est caloed” selon I'annexe 1 deéglement sur
le benene dans I'essend@nnexe B, par. B1.6).

CLASSIFICATION

L’'essence doiétfe fournie dans les quad et les cafjories suivantes selon les prescriptions (par. 8.1). Elle doit
étre conformea’la norme au point de vente aetall, sauf pour les paratres de volatil#” engloles dans les
caggories des al. 4.1.2 et 4.1.3.

Qualités

Qualitt 1 — Ordinaire

Qualitt 2 — Internediaire

Qualitt 3 — Supercarburant

Qualitt 4 — Supercarburant de quelsugrieure

Catégories de tension de vapeur

~No b~ WN PR

Lorsqu’'un composant ajoeifi I'essence conforme peut augmenter la tension de vapeueldoge, les limites de
tension de vapeur s’appliquent au produélang au point de elange.

Catégories de distillation

mooOw>

Les ca@ories de tension de vapeur et de distillation doiegér@ pour la date et lagion d'utilisation pevue
conformémenta’ I'un des points suivants:

— Terminaux primaires
— Point d’entee au Canada
— Point de melange (au produit etang)

EXIGENCES GENERALES

Les essences pour automobiles doietre éssentiellement consts d’hydrocarbures, mais peuvent contenir de
I"ether nethyl-tert-butylique, d’autresthers aliphatiques et des additifs cam et te®$ dans le but d’aetiorer les
carackristiques de I'essence, ce qui a un effet positif sur sa performance. On entend par additifs, notamment, les
désactiveurs de etaux, les inhibiteurs d’oxydation, les inhibiteurs de corrosion, les inhibiteurs de givrage et les
détergents pour syatie d’admission. Sauf indication contraire de laspnte norme, les additifs cus, et te®t$

dans le but d’aliorer la performance peuveetré ajouts en quanis inBrieuresa 1.0% en volume.

Des dfergents efficaces pour systeé d’'admission doivergtre utili€s dans les eHicules afin de eduire au
minimum les @pdts qui nuisent au rendement des moteurs et augmentathissions de gaz ehappement.

Des aldhydes, efones, amines, acidesthérs acides, compess haloghés, silanes, polyeres solubles, huiles et
solvants lubrifiants &8 ou autres substances semblables ne peuveatrpagout’s, sauf comme composants des
additifs énunm€rés au par. 5.1 ou comme dgdémentsa’l'etat de trace normalementepents.

CAN/CGSB-3.5-2004 3



5.1.3 La concentration de soufre dans I'essence exerce un impact direct sur la performanceleuleseftrissions pour
les \vBhiculesequipss d’'un catalyseur. Dans ceshicules, legmissions soneduites lorsqu'ils fonctionnent avec de
'essencea’basse teneur en soufre.

5.2 L'essence doietfe limpide et exempte d’eau non dissoute, @dinsénts et de maties en suspensioa la
tempgrature et dans les conditions de transfert fiduciaire. Les composants direeabrivenablementeatangs
afin d'éviter la vente de alanges ne satisfaisant pa$a norme ou potentiellemengéfastes qui pourraienesulter
de la stratification dans legsérvoirs de distribution.

5.3 Des substances utéis$ durant le processus de raffinage, comme les agents corrosifs et les acides, peuvent se
retrouvera I'état trace dans I'essence et occasionner desgoneklimpevus. Ces contaminants peuvent neqies ~
déceBs durant les essais normafi€hon@&s dans la @sente norme. Il est donc recommanmylie des pradures
d’'assurance de la quaitippropmes soienetablies afin de permettre l'identification et le cotdrfles substances
utilisees au cours du traitement en raffinerie.

6. EXIGENCES PARTICULIERES

6.1 L'essence doit satisfaire aux valeurs limites prescrites. Ces valeurs ne doivetné paadifées. Aucune tefance
n'est admise quard [a pecision des mthodes d’'essai et 'addition ou la soustraction des chiffres.

6.1.1 Aux fins de la efermination de la confornaitaux valeurs limites prescrites, une valeueeail calc@é doitetre
arrondie «au chiffre entier le plusess> du dernier chiffre significatif de droite servarexprimer la valeur limite
prescrite, conformmenta la néthode d'arrondissement de E 29 de I'ASTM.

6.1.2  Lorsque les valeurs d'essai obtenues par deux parties ne concordent paseteldifiieire Esolu conforrement
a D 3244 de 'ASTM, afin deatérminer la conformét’aux valeurs limites prescrites, la limite critiqeiant fi€ea
p = 0.5.

6.2 Des nethodes d’essai autres que celles mengenrdans la peente norme ne peuvasite utili€es que si elles ont
été validdes conforramenta D 3764 ou D 4855 de 'ASTM.

6.2.1 Les mthodes d’'essai vak#s doivenefre en coelation avec les sthodes mentiore€s dans la psente norme.
Toute diference en madie de pecision, de sensibitet décart entre les athodes mentiore€s dans la psente
norme et les wthodes validés doitetre indigee lorsqu’on utilise lesesultats des ethodes validés.

6.2.2 Les mthodes d’'essai vaké's ne doivergtfe utili€es que dans les limites des dees pour lesquelles elles sont
validées.

6.2.3 En cas de litige, lesathiodes dtrites aux al. 6.1.1 et 6.1.2 doivent s’appliquer. Si les parties en cagsessisgént
pasa s’entendre sur uneattiode analytique pouesoudre le litige, la ethode indigeé dans la norme doit alors
étre utili€e. Si pour une exigence partiené donee, plus d'une ethode peuttre utili€e, il faut avoir recoura [a
méthode faisant foi.

Valeurs limites prescrites

Qualitts 1, 2, 3 et 4 Ethodes d’'essai
Min. Max. ASTM ONGC
(sauf le par. 6.4)
6.3 Corrosion de la lame de cuivre, &h ° — Ne 1 D 130
50°C
6.4 Corrosion, acier dans 'eau — B+ NACE TM0172
6.5 Teneur en gomme par lavage au — 5 D 381
solvant, mg/100 mL
6.6 Teneur en plomb, mg/L — 5 D 3237
6.7 Teneur en mangase, mg/L — 18 D 3831

4 CAN/CGSB-3.5-2004



6.8

6.9
6.10

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15
6.16

Stabilig a I'oxydation! min (période
d’admission)

Teneur en phosphore, mg/L
Teneur en soufre, mg/kg (al. 5.1.3)

Teneur erthers aliphatiques, % en
masse d'oxygné et 5

Teneur en alcool
Methanol, % en volume

Autres alcools,
% en masse d'oxwye

Rendemema la dtonation

Tension de vapeur

Indice d'efficacié”de carburation
Distillation

Valeurs limites prescrites

Qualitts 1, 2, 3 et 4

Min. Max.
240 —
— 1.3
— 300
— 2.7
— 0.30
— 0.50

Voir tableaux 1A et 1B

Voir tableaux 2A et 2B

Voir tableaux 2A et 2B
Voir tableaux 2A et 2B

Ethodes d’essai

ASTM ONGC

(sauf le par. 6.4)

D 525

D 3231

D 2622
D 3120
D 5453

D 4815
D 5599

CAN/CGSB-3.0
N 16.1

CAN/CGSB-3.0
N 14.3

D 4815
D 5599

D 4815
D 5599

D 2699
D 2700
D 2885

D 4953
D 5190
D 519E
D 5482
D 6378

Voir par. 3.3
D 86

CAN/CGSB-3.0
N 14.3

CAN/CGSB-3.0
N14.3

! La stabilité a I'oxydation peut seatjrader avec le temps. Les fournisseurs doivesx@r 'une marge de tetance appropee
afin que cette exigence particerle soit respeeg au point de vente.
2La concentration maximale en soufre est de 0.10% en masse jusqujanvier 2004.

3 Méthode(s)a utiliser en cas de litige.

4 L'ether nethyl-tert-butylique et d’autresthers aliphatiques sont permis pourvu qu'ils aient:

— un minimum de cing atomes de carbone

— un point d&bullition final inBrieur ou€gal au point limite de distillatioa 90% de I'essence.

5De petites quangs de rathanol et d’autres alcools sont permises afin éatiér les proldmes dcoulant de la mSence
d’eau. Si desthers aliphatiques, du ettianol et d’autres alcools sont ajesten combinaison, la teneur en ayg totale
admise demeura 2.7% au plus en masse pour I'ensemble de I'ajout.

6 Si cesethers onteté ajouts, on peut indiquer le volume ajewtl lieu desesultats des essais analytiques.

7 Les tensions de vapeuetgdimirées selon D 5190 ou D 5191 de I’ASTM sont requises atnedconverties erquivalents de
tension de vapeureshe. La conversion s'effectue selon éemidtions doneés dans D 5190 et D 5191 de I'ASTM avant
d'utiliser les valeurs pour juger la conforraitaux limites pevues par la méente norme.

8 L'enon& de pecision et dgcartélabor® pour D 5482 de 'ASTM n’inclut pas les carburants de plu83lkPa Lorsque cette
méthode est utilisé pour mettre de tels carburardd’éssai, les utilisateurs doiveelaborer leurs propres domes d'appui
pour établir une corelation avec la mthode utiliee en cas de litige.

9 La méthode d’essaiehontre urecart par rapporta’D 5191 de 'ASTM (ethode utilige en cas de litige).

0La méthode d'essai D 86 de 'ASTM repose sur l'utilisation @mdipement manuel ou automatiEn cas de litige, la

méthode d’essai automatique doit faire foi.

CAN/CGSB-3.5-2004



Valeurs limites prescrites

Qualitts 1, 2, 3 et 4 Ethodes d’'essai
Min. Max. ASTM ONGC
(sauf le par. 6.4)
6.17 Teneur en beepe!! % en volume — 15 CAN/CGSB-3.0
(par. 6.20) Ne 14.3
6.18 Indice deermissions de beene (par. Indiquer Indiquer
6.20}*

6.19  Additif limiteur de dépdt — Toute essence vendue au Canada doit contenir un additif limiteuepdé?d”
permettant de respecter un des points suivants:

— exigence de €%t dans les soupapes d'admission de moins de 100 m@mpdé mioyen par soupape &gr
16 093.0 km (10 000 milles) ou de moins de 25 mgegBtdhoyen par soupape &3r8046.5 km (5000 milles)
conformémenta’ D 5500 de 'ASTM.

— exigence de ef6t dans les soupapes d’admission de moins de 135 mgpderdbyen par soupape &sr100 h
d’'essai au dynamoetre confornrementa D 6201 de I'ASTM.

6.20 Le benene et I'indice degrissions de beene sont contilés par IeRéglement sur le beame dans I'essenadu
gouvernementefdral (annexe B, par. B1.6). Selon &glement, la teneur en b@me maximale permise pour une
essence conforme est de 1.5% en volume; cela s'applique aux fournisseurs primaires (producteurs, importateurs ou
mélangeurs) qui choisissent de produire de I'esseneseptant une moyenne annuelle de 0.95% en volume au
gisement. Le @glement permetdalement aux fournisseurs primaires de choisir une limite uniforme de 1.0% en
volume sans aucune moyenne annuelle correspondante au gisement. Un certain nombre de choix existent pour la
limite de I'indice de®missions de beerne; pour plus deetails, veuillez consulter BRéglement sur le bearé dans
'essence

1 Dans la pesente norme, la teneur en bene et I'indice desrissions de beeme doivenefre conformes aReglement sur le
benzne dans I'essence, annexéahnexe B, par. B1.6).
2| e respect de ces exigences requiert I'ajout d’'un additif limiteuredtparfois apped”ensembleatérgent. Une preuve de
rendement acceptable sera fournie par:
— la certification par le fournisseur d’additif limiteur deegbt que la dose recommaeel’au distributeur ou au producteur
d’'essence estgale ou surfieured la dose minimale reconnue par 'EPA desU.
ou
— la certification par le distributeur ou producteur que I'essence respecte les limitegdtepdur la soupape d’admission
qui sont prescrites au par. 6.19 dans le cas de D 5500 de 'ASTM.
ou
— la certification par le distributeur/producteur que I'essence respecte les limitespdepdur la soupape d’admission qui
sont prescrites au par. 6.19 dans le cas de D 6201 de 'ASTM.
Dans tous les cas, le distributeur/producteur doit noter les volumes d’essence et d’additifs pour indiquer que I'essetice contie
bien la quanti¢” d’additif stipu€e.
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TABLEAU 1A

Reésistance a la détonation de |’ essence?

Indice antidtonant
Qualite R+ M)/2 Indice d’octane moteur
Min. Min.
Qualitt 1 — Ordinaire 87.0 82.0
Qualitt 2 — Internediaire 89.0 —
Qualitt 3 — Supercarburant 91.0 —
Qualitt 4 — Supercarburant de 93.0 —
qualitt sugtieure

aArrondir les indicesa’0.1 d’unig pres.

bLa résistancea la ddtonation est fonction de l'indice anginant. Les valeur@R + M)/2 pour les qual#s 1a 4 ne doivent pastfe
inférieures aux valeurs minimales prescrites au tableau 1A, compte tenu des correctionsespplatfitude et aux conditions

climatiques du tableau 1B.

TABLEAU 1B

Répartition saisonniére et géographique des diminutions des indices
antidétonants compte tenu de I’ altitude et des conditions climatiques

Zone JAN. | FEV.

MARS

AVR. | MAI | JUIN | JUIL.

AOUT

SEPT.

OCT.| NOV.| [EC.

Région @tiere 0 0
de la C.-B.,
Nouveau-
Brunswick,
Nouvelle-
Ecosse].-P.E.
et I'lle de
Terre-Neuve

0 0 0 0 0

0

0 0 0 0

Intérieur de la 1.0 1.0
C.-B., Alberta

et Yukon

1.0

0.5 0.5 0.%

OT

Saskatchewan 1.0 1.0

0.5

Manitoba, 1.0 0.5
T.N.-O.,
Nunavut et
nord-ouest de

I'Ontario

Ontario (sauf 0.5 0.5
la région nord-
ouest), Qebec

et Labrador

0.5 0.5
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TABLEAU 2A

Caractéristiques des catégories de tension de vapeur et de distillation

Caggorie de|| Tension de Temperature de distillatior®C :
tension vapeur our un pourcentage evaporation de Indice
kP P P 9 P d'efficacité de
de a Catgorie d¢ carburation
vapeuf Min.> | Max. || istillation 10% 50% 90% ';g;‘lt °C (par. 3.3)
1 38 55
2 a1 62 Min. Max. Min.c | Max. Max. Max. Max.
3e 41 72 A 35 70 70 120 190 225 597
4 41 79 B 35 70 70 120 190 225 590
5 48 86 C — 60 70 117 190 225 575
6 59 97 D — 55 70 113 185 225 560
7 69 107 E — 50 70 110 185 225 550

aLes catgories 1, 2 et 3 viseat limiter la tension de vapeur de I'essence afin elduife au minimum les pertes pavaporation. Ces
catégories peuvent aussiré régies par desaglements provinciaux. Uresune” des eglements provinciaux applicables se troave °
'annexe B.

b a tension de vapeur minimale sartréduire au minimum la formation d’unetahge inflammable du volume gazeux deservoirs de
carburanta de basses teramtures. Pour le carburant habituellement évuhe fois par areg, dans les zones VIl et VI, la tension de
vapeur minimale devraitfe de90 kPaau point de livraison, afin de faciliter leediarrage par temps froid.

¢l peut étre récessaire d’'ajouter des additifsl’'essence ayant un tauxedaporation de 50% Une temefature de distillation iréfieure
a 75°C pour éviter le givrage du carburateur.

d’essence qui a un tauxellaporation de 50% Une temerature de distillation Tso) d’au moins65°C, mais in€rieurea 70°C, peutetre
fournie si la tension de vapeur est d’au plus 107« (@0 —Tsg) ou (65°C < Tso < 70°C).

eLa caggorie 3 aett créée dans le but deeduire I'évaporation de carburant en cours de distribution en vrac et d'avitaillement en
carburant des ehicules.
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TABLEAU 2B

Répartition saisonniére et géographique?
pour les catégories de tension de vapeur et de distillation

géogzrggfnqu'e JAN. | FEV. [MARS| AVR. | MAI | JUIN | JUIL. |[AOUT | SEPT.| OCT.| NOV.| [EC.
le 7E 7E 7E | 6C/6B 5B/3H 3B 3B 3B| 3B/5B 6B/6C 7E 7H
IAD. ¢ 7E 7E 7E | 6B/3B| 3A 2A | 2A/1A 1A2Al 3A/5A 6B/6d  TE 7E
e 7E 7E 7E | 7D/7Q 6C/5G  5C 3B 5C 6C 7D 7H 7H
e 7E 7E 7E | 7D/7C 6B/5H 3B 3B 3B| 3B/6B 6B/7p 7E 7E
Ve 7E 7E 7E | 7C/6B 5B/3H 3B 3B 3B| 3B/5B 6B/6C 7E 7H
IVAb ¢ 7E 7E 7E | 6C/6B| 5A3A 2A 2A 2A | 2ABA 6AI6G  TE 7E
IVBe 7E 7E 7E | 7C/6B| 5AI3A 2A 2A 2A | 3A/BA 6B/6G 7E 7E
Y, 7E 7E 7E 7E 6D 5C 5C 5C 6D 6E 7E 7E
VAe. ¢ 7E 7E 7E | 7D/7B| 6B/38 3B 3B 3B| 3B6B 7B/7D 7E 7E
Vie 7E 7E 7E | 7D/7B| 6B/38 3B 3B 3B| 3B/GB 6B/6C 7E 7E
VI 7E 7E 7E 7D 6D 6D 6D 6D 6D 7D 7E 7E
Vil 7E 7E 7E 7E 7E 7E 6D 6D 7D 7E 7E 7E

2L e présent tableau comprend unerjpde de deux semaines pour une rotation des stocks aux stations-serviceribde @é rotation
plus longue des stocksdes dates se rapprochant des variations saigwesipourrait provoquer uneetfrioration du rendement des

véhicules.

bLes zones epgraphiques approximatives sont illestsa’ la figure 1. La zone 1A correspoadla valée du bas Fraser etedigne la
partie de la Colombie-Britanniqueetimitée au nord par la latitude 490’, a I'ouest par la longitude 1220’ eta I'est par la longitude
121°15'. La zone IVA est la partie de I'Ontario siau sud d'une droite reliant ArnpriarGrand Bend; elle compreredjalement toute
municipali€ traverge par cette droite. Du 15 mai au 14 septembre, en verteglament 271/91 de I'Ontario, il est interdit pour une
raffinerie ontarienne de transporter de I'essence dont la tension de vapadeé2ckPavers la zone IVA. Durant cetteeme griode, le
reglement stipule aussi qu'il est interdit de vendre de I'essence ou detesrti” Eservoira réservoir de I'essence, dont la tension de
vapeur exede62 kPa imporeée dans la zone IVA.

¢ Lorsque deux ensembles deeggtfies sont prescrits, le premier ensemble elwé fourni pendant les quinze premiers jours du mois et le
deuxeéme, jusgwd’la fin du mois, sauf pour la egorie de tension de vapeur 1 dans la zone IA qui compreratiadp’du 16 juillet au

14 aait.
dLa zone IVB est la partie sud-ouest dueQec @finie par les limites de volatiitdu €glement provincial sur les produitetpoliers.
¢La zone VA est la partie dal€de Terre-Neuve qui est au sud de la latitudéM,9comme €fini dans les Newfoundland and Labrador

Environmental Protection Aacind Regulations.
7. INSPECTION

7.1 Echantillonnage — Le matfiel et les rathodes déchantillonnage doiverdtre comus et utili§s pour obtenir des
échantillons re@sSentatifs d’'un produit. Il convient de purger les conduiteshdiftillonnage, les tuyaux, etc., avant
de pelever unechantillon. Les contenants dedhantillon doivent permettre d’assurer Egtitt de Iéchantillon
pour lequel les exigences partieuks sont efermirées et sonteatrits dans D 5842 et D 5854 de 'ASTM. Les
modes opfatoires recommard”dans D 4057, D 4177, D 5842 et D 5854 de I'ASTM sont acceptables, mais ne
conviennent pas atessairemend toutes les situations. D’autrestimddes dcrites aux al. 7.1.2, 7.1.3 et 7.1.4
peuventetre plus appropegs.

7.1.1 Le volumeethantillon doietre conforme aux exigences du laboratoire d'essai et (ou) de 'autonitgtente. Sauf
indication contraire (par. 8.1), wechantillon d’au moins 3 L doétfe pglewe.

7.1.2 Reéservoirs de stockage

7.1.2.1 |l est possible d'utiliser desHantillonneurs lataux en boucle fere® coryus pour eduire autant que possible les
pertes des fractiongderes volatiles pendantethantillonnage. leé€hantillon doitetre transéfé au contenant en
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utilisant les nethodes dcrites dans D 5842 de I'ASTM. Le epréfroidissement dedthantillon est requis si la
tempgrature de Bchantillon ou du contenant est sriplre au point @bullition initial du produit.

7.1.2.2 Lesethantillons peuverdtfe pelevds dans les boucles de recirculation eservoir, si la dwé et I'intensit’de la
recirculation suffisena ‘assurer le slange complet du produit dans &setvoir. Le pelevement et le transfert de
I"echantillon doivenetre conformes aux exigences de D 5842 de 'ASTM.

7.1.3 Analysesen ligne — Le syséme dEchantillonnage etrit dans D 2885 de 'ASTM peegalement servia d’autres
analyses en ligne. Leesultats peuverdtfe exprines comme moyennes voletriques ponelées de dferminations
multiples ou commeetérminations simples pour deshantillons proportionnels. Le sgate déchantillonnage doit
étre relé a d’autres analyseurs en ligne dediaa assurer l'irggritt de léchantillon en tout temps.

7.1.4 Distributeurs au détail — Le pe€levement dtchantillons des distributeurs aatail doit se faire conforemhenta
D 58422 de 'ASTM afin de eduire autant que possible kxddboussures et les pertes de vapeurs. Le tuyaetdpit
purgg@ immeédiatement avant de gdever unechantillon. Un volume de purge minimal de 4 L est requis pour
s’assurer qu’'urechantillon repgSentatif est obtenu de tous les types de distributeurs.

7.1.5 Lesechantillons soumia une inspection visuelle risquene® reje¢s en raison de la contamination par la pluie et
la poussére ou par lesesliments reposant dans les conduites ou leneati’échantillonnage. Si une contamination
est dtecEe, il faut pelever un autrechantillon afin de s’assurer que la contamination n’est pas imputable au
syseme dEchantillonnage.

7.1.6  Pour connfie les exigences en mate de matfiel et de mthodes dchantillonnage, seeférer aux eglements
locaux. Pour conntie les exigences relatives au transportetdgmntillons, consulter leéglement sur le transport
des marchandises dangereug@sinexe «non obligatoire», par. B1.4).

8. REMARQUES

8.1 Options — Les options suivantes doivegtré peciges lors de I'application de lagsénte norme:
a. Qualig (par. 4.1 et tableau 1A)
b. Catgorie de tension de vapeur (al. 4.1.2 et tableau 2B) egaé” de distillation (al. 4.1.3 et tableau 2B)
c. Taille de IEchantillon, si elle diffte de celle prescrite (al. 7.1.1).
8.2 Mise en garde — L'utilisateur est averti de ne pas incorporer d'autres additifs dans I'essencms d’'obtenir en
premier des dorg€s d’essai etaillées confirmant que le rendement esekoné sans effets secondairexfastes.
8.3 Sour ces de diffusion des publications de ré&férence
Les adresses suivantetient validesa la date de publication.

8.3.1 Les publications mentioeesa I'al. 2.1.1 sont diffusés par I'Office des norme®igrales du Canada, Centre des
ventes, Gatineau, Canada K1A 1G&léphone (819) 956-0425 ou 1-800-665-2478leG6pieur (819) 956-5644.

8.3.2  Les publications mentioees aux al. 2.1.2 et 2.1.3 sont difas par le ministe de la Justice du Canada, Direction
des communications, 284, rue Wellington, Ottawa, Canada K1A Ole&pfidne (613) 957-4222 ou ATS
(613) 992-4556. @lécopieur (613) 954-0811. Site Web canada.justice.gc.ca/fr.

8.3.3 Les publications mentioeesa I'al. 2.1.4 sont diffusés par ASTM International, 100 Barr Harbor Drive, West
Conshohocken, PA 19428-2959, U.S.A. ou par IHS Canada, 1, promenade Antares, bureau 200, Ottawa, Canada
K2E 8C4, €léephone (613) 237-4250 ou 1-800-267-822%kdopieur (613) 237-4251.

8.3.4 La publication mentiomea l'al. 2.1.5 est diffusé par NACE International, 1440 South Creek Drive, Houston,
TX 77084-4906, U.S.A. @éphone (281) 228-6200.

8.3.5 La publication mentiomea l'al. 2.1.6 est disponible sur le site Web de I'U.S. Environmental Protection Agency,
Office of Transportation and Air Quality au www.epa.gov/orcdizux/regs/fuels/additive/detergnt/finldetg.txt.

13l importe de s'assurer que le nestiu des contenants dee€hantillon conviena T'analysea effectuer. Les lignes directrices
regissant les contenants dedHantillon sont indigeés dans D 5842 et D 5854 de 'ASTM.
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D 86

D 130

D 381

D 525

D 2622

D 2699

D 2700

D 2885

D 3120

D 3231

D 3237

D 3244

D 3764

D 3831

D 4057

D 4177

D 4815

D 4855

D 4953

D 5190

D 5191

D 5453

D 5482

D 5500

D 5599

ANNEXE A
(Cette annexe constitue une partie obligatoire de la ngrme.

PUBLICATIONS APPLICABLES DE L’ASTM (al. 2.1.3)
Annual Book of ASTM Standards
Standard Test Method for Distillation of Petroleum Products at Atmospheric Pressure
Standard Test Method for Detection of Copper Corrosion from Petroleum Products by the Copper Strip Tarnish Test
Standard Test Method for Gum Content in Fuels by Jet Evaporation
Standard Test Method for Oxidation Stability of Gasoline (Induction Period Method)
Standard Test Method for Sulfur in Petroleum Products by Wavelength Dispersive X-ray Fluorescence Spectrometry
Standard Test Method for Research Octane Number of Spark-Ignition Engine Fuel
Standard Test Method for Motor Octane Number of Spark-Ignition Engine Fuel
Standard Test Method for Research and Motor Method Octane Ratings Using On-Line Analyzers

Standard Test Method for Trace Quantities of Sulfur in Light Liquid Petroleum Hydrocarbons by Oxidative
Microcoulometry

Standard Test Method for Phosphorus in Gasoline

Standard Test Method for Lead in Gasoline by Atomic Absorption Spectroscopy

Standard Practice for Utilization of Test Data to Determine Conformance with Specifications
Standard Practice for Validation of Process Stream Analyzer Systems

Standard Test Method for Manganese in Gasoline by Atomic Absorption Spectroscopy
Standard Practice for Manual Sampling of Petroleum and Petroleum Products

Standard Practice for Automatic Sampling of Petroleum and Petroleum Products

Standard Test Method for Determination of MTBE, ETBE, TAME, DIPE, tertiary-Amyl Alcohol and C1 to C4
Alcohols in Gasoline by Gas Chromatography

Standard Practice for Comparing Test Methods

Standard Test Method for Vapor Pressure of Gasoline and Gasoline-Oxygenate Blends (Dry Method)
Standard Test Method for Vapor Pressure of Petroleum Products (Automatic Method)

Standard Test Method for Vapor Pressure of Petroleum Products (Mini Method)

Standard Test Method for Determination of Total Sulfur in Light Hydrocarbons, Motor Fuels and Oils by Ultraviolet
Fluorescence

Standard Test Method for Vapor Pressure of Petroleum Products (Mini Method-Atmospheric)

Standard Test Method for Vehicle Evaluation of Unleaded Automotive Spark-Ignition Engine Fuel for Intake Valve
Deposit Formation

Standard Test Method for Determination of Oxygenates in Gasoline by Gas Chromatography and Oxygen Selective
Flame lonization Detection
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D 5842 Standard Practice for Sampling and Handling of Fuels for Volatility Measurement

D 5854 Standard Practice for Mixing and Handling of Liquid Samples of Petroleum and Petroleum Products

D 6201 Standard Test Method for Dynamometer Evaluation of Unleaded Spark-Ignition Engine Fuel for Intake Valve
Deposit Formation

D 6378 Standard Test Method for Determination of Vapor Pressurg) (MPPetroleum Products, Hydrocarbons, and
Hydrocarbon-Oxygenate Mixtures (Triple Expansion Method)

E 29 Standard Practice for Using Significant Digits in Test Data to Determine Conformance with Specifications.
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B1.

Bl.1

B1.2

B1.3

B1.4

B1.5

B1.6

B1.7

B2.

B2.1

B2.1.1

B2.2

B2.2.1

B2.2.2

B2.2.3

ANNEXE B
(Cette annexe ne constitue pas une partie obligatoire de la orme.

LOIS ET REGLEM ENTS FEDERAUX, PROVINCIAUX ET TERRITORIAUX
APPLICABLES A L’ESSENCE AUTOMOBILE SANS PLOMB (par. 2.2)

LOIS ET REGLEMENTS FEDERAUXB1

Réglement n° 1 concernant les renseignements sur les combustibles — Ce eglement oblige les producteurs et les
importateursa’indiquer la teneur en soufre et en additifs (autres que le plomb).

Reglement sur I'essence — Ce Eglement limite la teneur en plomb de I'essence sans plomb, restreint 'usage de
I'essence avec plomb et rend obligatoire la divulgation de I'utilisation du plomb dans la production de I'essence. |
limite également la teneur en phosphore de I'essence.

Reglement sur les combustibles contaminés — Ce eglement interdit I'importation de combustibles contamipar
des @chets dangereux.

Réglement sur le transport des marchandises dangereuses — Ce Eglementehonce les exigences partieus
régissant le conditionnementgetiuetage et la documentation pour le transport eddmritillons d’'essence au
Canada.

Loi sur les additifs a base de manganése — Loi régissant le commerce interprovincial et 'importatones fins
commerciales de certaines «substances aéess.

Reglement sur le benzene dans I’ essence — Ce Eglement vise les limites permises du leerezet de I'indice des
émissions de bepne dans 'essence (par. 6.20).

Reéglement sur le soufre dans I'essence — Ce Eeglement vise la teneur maximale en soufre dans l'essence
(par. 6.10).

REGLEMENTS PROVINCIAUX ET TERRITORIAUX
Colombie-Britannique

Exigences générales et tension de vapeur — Les exigencesagérales et tension de vapeur scegies par la plus
récente version dCleaner Gasoline Regulation (B.C. Reg. 498F5)

Ontario

Tension de vapeur — La tension de vapeur eggié par la plusecente version dieglemen271/91modifié par le
reglementd5/97%2 des eglements de I'Ontario.

Soufre — Voir les exigences en maté de rapport conformes la Loi sur la protection de I'environnement:
Reglement de I'Ontario sur la teneur en soufre de I'essence (212/02)

Carburants — Les normes efinissant les carburants s@mon&es dans la demrie version de |hoi sur les normes
techniques et laeguritt — Code de manutention des combustibles liquides

Bl L a liste des eglements mentioes dans cette annexe pette"incomptte. Les producteurs, les importateurs, ledamgeurs

ou les distributeurs d’essence devraient communiquer avec les organismegledeeritation applicables pour obtenir une
liste compéte des eglements applicables. Il convient d'utiliser la version la pkrsrite. Les lois eeglementseraux sont
disponibles aum@s du minigtfe de la Justice du Canada (al. 8.3.2).

B2 Réglement diffus’sur le site Web du mingse de I'Environnement, des Terres et des Parcs de la Colombie-Britarmique °
I'adressewww.qp.gov.bc.ca/statreg/reg/W/WasteMgmt/498_95.htm.

B3 Reéglement diffus’sur le site Web de I'Ontario Lois-en-ligne (lois eglementsp www.e-laws.gov.on.ca/.
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B2.3

B2.3.1

B2.4

B2.4.1

B2.5

B2.5.1

B2.6

B2.6.1

B2.7

B2.7.1

B2.8

B2.8.1

B2.9

B2.9.1

B2

Québec

Exigences générales — Les exigenceseagérales sontagies par la deraie version diRéglement sur les produits
pétroliers [c.P-29.1, r.2F* Le réglement du Qebec renferme les prescriptions en eratid’essence automobile, de
carburants diesels, de mazouts domestique et lourd ainsi que toutes les exigences relatoesnairs rét
tuyauteries, tant souterrains que de surface. La Directionedalappement des hydrocarbures, Service de la
réglementation desquipements gtfoliers, du minigre des Ressources naturelles, de la Faune et des Parcs est
chargge de I'application et de lavision de ceaglement (site Web www.mrnfp.gouv.qc.ca/accueil.jsp).

Manitoba

Exigences générales et tension de vapeur — Les exigencesayérales et tension de vapeur scegies par la plus
récente version de laoi sur la manutention et le transport des marchandises dangerensksnt leRéglement
sur la manutention et le transport des marchandises dangeretis=Réglement sur le stockage et la manutention
des produits du gtfole et des produits apparest”

{le-du-Prince-Edouard

Exigences générales — Les exigenceseggérales sontagies par l@Petroleum Products Adt reglements connexes
(EC38/91)

Terre-Neuve et Labrador

Tension de vapeur — La tension de vapeur esgié par laLoi sur I'environnementt Eglements connexes —
Gasoline Volatility Control Regulations

Nouvelle-Ecosse

Tension de vapeur — La tension de vapeur eggié par laLoi sur I'environnemengt Eglements connexes -Air
Quality Regulations (N.S. Reg. 55/95)

Nouveau-Brunswick

Tension de vapeur — La tension de vapeur estgié par laLoi sur I'assainissement de I'aet ©glements connexes
— Réglement sur la quadtde I'air (Regl. 97-133 du N.-B.)

Yukon

Exigences générales — Les exigencesagirales sontagies par laGasoline Handling Acet Eglements connexes
— Gasoline Handling Regulations (O.C. 1972/137)

B4 Réglement diffus’par le gouvernement du €ngc, Ministte des Ressources naturelles, Direction évetbppement des
hydrocarbures, 5700, ¢4Avenue Ouest, bureau A-401, Charlesbourgefige) G1H 6R1. diéphone (418) 627-6385 ou
1-800-267-1420. dlécopieur (418) 528-0690.
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